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reprezentovanou soucastkami vyrabénymi
doma v ramci zenskych praci.

Podle autorky je tfeba mit na zfeteli
fakt, ze v t¢ dob¢ patfili muzi a Zeny do
riznych kulturnich okruhi. Remeslné
vytvarené odévni soucastky byly urCeny
muzium, doma vyrabéné naopak zenam.
Pfejimanim méstského zpisobu zivota
Srbové hranice téchto okruhii posouvali
— zeny si svij odév postupné zadaly ku-
povat od femeslnikt, tedy od ,,muzského
kulturniho okruhu®, a na druhou stranu
vyrobky domadci provenience, jako jemné
platno a dalsi tkané a vySivané textilie,
zeny prodavaly vykup¢im, a tak pfichaze-
ly do dalsiho styku s ,,muzskym kultur-
nim okruhem.*

Drahy odév prizrenskych Srbu se stal
viditelnym znakem rostouci moci obchod-
né-femeslnické vrstvy a jeho tloha zacina-
la a koncila pravé s hranicemi této tfidni
identity. Jako nejvyznamnéjsi byl identi-
fikovan vliv odévu orientalniho ptivodu.
Dominantni odévni soucastky byly svrchni
¢asti odévu dolama a dzube a pozdéji také
anterija, ktera se objevila na pielomu 19.
a 20. stoleti.

Dlouha a bohata femeslnicko-obchod-
ni tradice kosovsko-metochijskych mést,
zvlasté Prizrenu, kterd po staleti vzhlizela
ke Skadaru a Benatkam, zajistila rozvoj
jedné z nejkrasnéjsich forem odivani v ji-
hovychodni Evropé¢ a je dodnes jedinou
zivou formou srbského méstského odévni-
ho typu ptivodem z 19. stoleti a vybornym
prikladem srbské méstské kultury.

Kniha obsahuje bohatou fotografickou
prilohu, nakresy stiihi a podrobny popis
jednotlivych odévnich soucastek.

Dragana Radojci¢ (E1 SANU, Bélehrad)
— Barbora Machovd (FF MU, Brno)
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Zuzana Profantovd (ed.), OD FOLKLORU
K LITERARNEMU FOLKLORIZMU.
Ustav Etnologie SAV, Bratislava 2011,
144 s.—

Podtitul publikace jedné z nejvyraznéjsich
postav soucasné slovenské folkloristiky
a etnologie vibec, Zuzany Profantové,
zni Stidie k dejinam a teérii folkloristiky
a velmi dobfe upfesiiuje autor¢in badatel-
sky zamér. Pouceny Ctenar si mozna nejpr-
ve fikd, Ze na toto téma uz vzniklo opravdu
velké mnozstvi publikaci (pfedevsim sbor-
nikd) a konala se dlouha fada konferenci,
ale na druhou stranu dodnes neni kvalitné
a aktualné zpracovano stale znacné mnoz-
stvi oblasti souvisejicich s rozvojem Ceské
a slovenské folkloristiky v 19. a v prvni
poloviné 20. stoleti. V pfedstavach nekte-
prekonané postromantické iluze o vztahu
folkloru a bouflivé se rozvijejici moderni
ceské 1 slovenské spolecnosti v této dobé
a vlastné i ve vztahu k dnesku.

Zuzana Profantovd v podstaté chro-
nologicky fadi jednotliva témata, kterym
se v ramci déjin slovenské folkloristiky
rozhodla detailnéji vénovat. Vcelku pfi-
rozené je na pocatku Pavol Jozef Safarik,
jehoz prace a odborna Cinnost mély za-
sadni dopad na dé&jiny slovenské (i Ces-
ké) spolecnosti vibec. Nasleduji dalsi
znami badatelé jako Ludovit Star, Pavol
Dobsinsky, Rehor Uram-Podtatransky,
Svetozar Hurban Vajansky, Jozef Gregor
Tajovsky, Cudmila Podjavorinska, Martin
Razus a Elo Sandor a jiz tento vycet jmen
upozorni na Siroky tviiréi zabér, pro ktery
se Profantova rozhodla.

Vcelku dobfe to ilustruje, jak velkou
vahu mé¢l slovensky folklor a jeho spole-
censka reflexe zvlaste v dobé pred rokem
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1918, kdy byl budouci osud slovenského
jazyka a naroda velmi nejasny. Nazory
na smysl sbirani folklornich utvard, na
moznosti jejich vyuziti v umélecké tvorbé
(zvlasté v literatufe ¢i vytvarném uméni)
se tiibily a kazdy vyznamnéjsi slovensky
intelektual se v tomto sméru n¢jak angazo-
val. Vidime tu tedy jisty rozdil oproti pro-
stiedi ¢eskému, kde hlavni trendy vyvoje
ve druhé poloviné 19. stoleti uz udavaly
spise stfedni vrstvy, vice fixované na ume-
leckou tvorbu nez na folklor.

Z hlediska témat se setkame napt. se stu-
diem slovenskych pfislovi a pofekadel Pavla
Dobsinského, se zajmy Jana Kollara o pfi-
slovi, se sbirkou potekadel a réeni Andreje
Kmeté, seznamime se s nc¢kterymi aspekty
tradicni mediciny v pracich Rehora Urama-
Podtatranského, s poznamkami a vzpomin-
kami na terénni vyzkumy u Jozefa Gregora
Tajovského apod. Kromé samotnych folk-
lornich zanrd a vyzkumt se Profantova
soustfedila také na ovliviiovani literarni
tvorby lidovymi prvky, napf. v dile Cudmily
Podjavorinské ¢i v epigramech Martina
Razuse, i na zpiisoby, jimiz se tradicni lidové
zvyky prezentuji v dobové publicistice a po-
pularné-naucné literature (Terézia Vansova).

Tteti oblast zajmu Z. Profantové spo-
¢iva v doplnéni ¢i rozsifeni dosavadniho
stupné poznani déjin slovenského naro-
dopisu v Sirsim pojeti. Sem tedy spadaji
kapitoly o tloze Pavla Jozefa Safarika,
Pavla Dobsinského, Svetozara Hurbana-
Vajanského ¢&i Elo Sandora v procesu usta-
novovani discipliny, na poli regionalnich
vlastivédnych vyzkumu ¢i v rdmeci hleda-
ni a nalézani slovenské identity v ramci
stitedni Evropy.

Trochu nenapadné se jevi zavérecna
kapitola Na miesto zaveru: O vztahu lite-
ratury a folkloru, v niz autorka v podstaté

shrnuje literarné-folklorni konotace, aluze
¢i paralely. Text je vSak pomérné zasadni,
nebot’ lze fici, ze shrnuje a tim vyrazné
osvétluje soucasné pojeti folklorismu v li-
teratufe z pozic soucasné slovenské védy.

Jaroslav Otcendsek (EU AV CR, v. v. 1.)

Eva Vecerkova, MALOVANE VEICE.
O KRASLICICH V CESKYCH ZEMICH.
Moravské zemské muzeum — Etnograficky
ustav, Brno 2013, 152 s.—

Je-li v soucasné etnologické obci nékdo
odbornikem na kraslice, je to nesporné Eva
Vecerkova. Predkladana monografie je za-
vrenim jeji dlouholeté vyzkumné a publi-
kac¢ni prace na toto téma. Pocet prispévkil,
studii a monografii véetné hesla v Narodo-
pisné encyklopedii Cech, Moravy a Slezska
predstavuje dvouciferné Cislo.

Graficky velmi dobfe zvladnuty tisk je
pojat Siroce a originalni barevné provede-
ni titulni stranky napovida, ze publikace
se neomezuje pouze na vejce zdobena, ale
jeji zabér je obecngjsi — vejce v Ceskych
zemich. Ani to vSak neni Uplné vystiz-
né, protoze zabér je ve skuteCnosti $irsi
a zachycuje fenomén (zdobeného) vejce
v kulturnich a geografickych kontextech,
Castecné 1 mimoevropskych. Navic je zde
také nezbytna dimenze muzeologicka.

Zakladni ¢lenéni knihy spociva ve stii-
dani tematickych kapitol a barevnych ta-
buli s ukazkami typickych kraslic. Text
dopliiuje obsahlé némecké a anglické resu-
mé, némecke a anglické popisky nechybéji
ani v seznamu vyobrazeni.

Pro Ctenafe muize byt prekvapujici, ze
tak relativné obsahlé téma je analyzovano
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